COMMISSION DE LA SANTE ET DES
SERVICES SOCIAUX

Déposé le :

No. :

PROGRAMME QUEBECOIS DE FLUORATION  Secrétaire ¢
DE L’EAU POTABLE

3
H

ENTENTE ADMINISTRATIVE SUR LE FINANCEMENT ET LA RESPONSABILITE DU
GOUVERNEMENT DU QUEBEC DANS LA FLUORATION DE L'EAU POTABLE

ENTRE

LE MINISTERE de la Santé et des Services sociaux: représenté par

Services sociaux;
{ci-aprés désigné e « MSSS »;
ET

LA VILLE DE « XXXXXX », personne morale de droit pubiic, ayant son sigge au XXXX,
rug XXXX, Ville XXX (Québsc) X30{ XXX, diment autorisée le par le conseil),
ainsi qu'll le déclare;

(ci-aprés désignés la « Ville »);

{ci-aprés collectivement désignés [es'« parties »).

1. PREAMBULE

ATTENDU QUE la fluoration de I'eau potable est une mesure de prévention de la:
carie dentaire reconnue comme #étant slre, efficace et économique par la
commeunauté scientifiqgue nationale. et infernationale;

ATTENDU QUE ceite mesure est racommandée, entre autres, par les officiers
québécois de la santé publique, le ministére de la Santé et des Services socigux,
Santé Canada et I'Organisation mondiale de la santé;

ATTENDU QUE son utilisation n'a pas d'effefs néfastes connus sur la santé an
général ni sur l'envifonnement;

ATTENDU QUE la carie dentaire est une maladis infactieuse chronique, localisée et
progressiva qui affects la grande majorité de la population;

ATTENDU QUE Ia carie dentaire peut causer de graves problémes de sanié et que
les cofits associés & leur fraitement sont importants et s'accentuent continuellernent;



ATTENDU QUE l'article 57 de la: Loi sur la santé publigue (L.R.Q:, c. 5-2:2) prévoit
que tout propriétaire d'une station de traitement de I'eau potable, qui procdde a la
flucratien de feau quiil distribue, doit surveiller la- qualité de cette fiuoration de
maniére a-ce qu'elle atiéigne la concentration optimale en fluor fixée par réglement
du ministre pour prévenir ia carie denfaire;

ATTENDU QUE le Réglement fixant la concentration optimale en flugr pour prévenir
la carie dentaire (L.R.Q., ¢. 8-2.2, r. 3) fixe 4 0,7 milligramme par litre d'eau -la
congeniration optimale an fluor;

ATTENDY QUE conformément a l'article 59 de |a Loi sur la santé publique, le
Programme national de santé publigue 2003-2012 (PNSP) ainsi que le Plan d'action
de santé dentaire publique 2005-2012 rscommandent la promotion de la fluoration
auprés des municipalités du Québec afin de soutenir le déploisment de cefte
mesure de prévention de la carie dentaire au Québec;

ATTENDU QUE l'article 60 de la Loi sur la santé publigue prévoit que le ministre de
la Sanié et des Services sociaux peut, dans la mesure qu'it estime. appropriée,
verser une subvention a tout propriétaire:d'une station de traitement de #eau potable
qui lui en fait Iz demande afin de couvrir les colls d'achat, d'aménagement,
d'iristallation ou de réparation d'un appareil de fluoration, de méme que le colt du
fiuorure utiiisé; '

ATTENDUY QU'en vertl de cet article, le MSSS peut assujettir l'octroi de. cette
subvention aux conditions qu'il. estime appropriées.

En conséquencs, les parties conviennent de ce qui suit ;

REPRESENTANTS DES PARTIES

Le MSSS, aux fins de Papplication de la présente entente, ¥y compris pour toute
approbation qui vy est requise, désigne monsieur Bernard Laporte de la Direclion

générale de la santé publique pour le représenter.

Si un remplacement était rendu néeessaire, le MSSS en avisera les autres parties
dans les meillsurs délais.

Be méme, la Ville. désigne monsiaur XXX X000, fonction XXX pour la représenter.
Si un remplacement étalt rendu nécessaire, la Ville en avisera les autres partles
dans les meilleurs délais.

OBJET DE L’'ENTENTE

Cette entents a pour objectif de préciser st de décrire les obligations des parties
dans le déploiement, la mise en cauvre &t le maintien de la fluoration de l'eau
potabie au Québsc.

DUREE DE L’EMTENTE

La présente entente est consentie pour une durde de 20 ans débutant 4 la date de
sa signature par les parties.

A la fin de cette période, les parties pourraient convenir de son rencuvellement.
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OBLIGATIONS DU MINISTERE

Le MSSS est responsable des conséquences de la fluoration et s'engage & :

assumer toute responsabilité de santé publique inhérente & la fluaration de 'eau
potable, inciuant toute contestation juridique. Par cet énoncé, le ministére
s'engage & prendre en charge foute poursuite visant a faire interdire la
fluoration de l'eau ou toute poursuite en dommages et intéréts intentée par une
personne qui s'estimerait [ésée par la fluoration de 'eau potable ainsi que toute
réclamation, de quelque nature que ce soit, de la part d'un tiers découlant de la
fluoration de 'eau potable par la ville de XO00CX;

financer, selon les normes et les directives gouvernementales sur la fluoration,
Pensemble (100 %) des dépenses admissibles au programme de subvention du
MSSS dont les colits se rapportant 4 I'achat des équipements et des produits de
fluorute, l'aménagement, linstallation et la réparation (btis majeur) des
systémes de fluoration nécessaires. ainsi qu'a la livraison des produits de
fluorure utilisés;

réviser, au moins une fois tous les trois ans, la sirete de la fluoration par rapport
a'la santé en général et & I'environnement ef, selon les résulfats obtenus,
recommander le maintien ou l'arrét de la fluoration;

mesurer, au besoin, les effets de la fluoration sur la.prévalence de la carie et en
informer la Ville et la popuiation;

fournir les normes et les directives gouvemementales sur la flucration;

soutenir Ja formation du personnel des stations de traltement d'eay potable en
lien avec les mesures de contrble et ie bon fonctionnement des équipements de
fluoration;

soutenir la direction de santé publigue de la région concernée pour informer les
profassionnels de la santé et les citoyens sur les avantages de la fluoration et
Futilisation optimale des fludrures.

‘OBLIGATIONS DE LA VILLE

La Ville s'engage & ;

déploysr et maintenir la fluorafion sur une base continue sur 'ensemble du
territoire desservi par la station de traitement de 'eau potable situde au XXX,
rue XXX, ville XXX;

assurer, & ses frais, le bon fonctionnement et 'entretien des équipements de
fluoration par du personnel qualifié;

appliquer les normes et les directives gouvernementales sur la fluoration et faire
toutes les analyses de contrdle requises.

RESILIATION DE L’ENTENTE ET FIN DE LA FLUORATION

La Ville ne pourra metire fin & la: fluoration sans entente préajabla avec le MSSS.

Dans le cas de mésentente avec le MSSS, la Ville pouira procéder a Farrét de Ia
fiuoration unilaiéralement en remboursant e MSSS: selon: les faux suivants: 0 &
5 arts | 80'% des colts, 6 2 10 ans : 50 % des cofts, 10 4 20 ans : 25 % des colits,
aprés 20 ans : aucune pénalité.
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1.

Advenant que l'arrét de ia fluoration soit dicté par le MS$5 ou encore que le MSS8S
décidait de mettre fin & son programme d'aide financiére (p. ex. : arrét du
remboursement ayant frait au colt des produits de fluorure ou a fa réparation des
équipements ds fluoration), il est entendu que |2 Ville de « XO0XXX » pourrait alors
mettre fin 4 |a flucration sans avoir 4 rembourser de frais au MSSS.

De plus, le MSSS se réserve [e droit de résilier cette entente si la Vilie fait défaut de
remplir Fun ou 'autre des tarmes, conditions et obligations qui lui ingombent en veriu
de la présenie entente,

FORCE MAJEURE

Aucune des parties ne peut é&ire considérés en défaut dans I'exécution de ses
obligations en vertu de cete entents lorsque cette exécoution est retardéde, retsnue
ou:-empéchée en cas de force majeure.

MODIFICATION DE L'ENTENTE

Toute modification au contenu de la présente entente devra faire l'objet d'une
-entente écrite ontre les parties, Celle-¢i ne peut changer la natife du contrat et fera
partie‘intégrante de'la présente ‘entente.

MAINTIEN DU CARACTERE EXECUTOIRE

Si 'une des dispositions de cette entente est trouvée, en tout ou en partie, invalide
ou inapplicable, une telle invalidité ou inapplicabilité ne touchera que cette
disposition ou la partie de cetlie disposition visée et la partie restante de cstie
disposition partiellement Invalidée ou rendue inapplicable ainsi que les aufres
dispositions contenues aux présentes continueront d'avoir plein effet.

Toutsfois, si cette disposition constitue un élément essentist de la présente entente,
celle-ci sera annulés.

COMMUNICATIONS

Tout avis, rapport, demande, consentement ou paiement permis ou requis exigé en
vertu de la présente entente, pour étre valide et lier les parties, doit &tre donné par
écrit et &tre remis en main propre ou transmis par télécopieur, messager ou par
courrier ou paste recommandée & 'adresse de la partie concemée telle quiindiquée
cl-aprés :

Pour le MSSS -,

Monsieur Bernard Laporte, dentiste-conseil
Diraction générale de la santé publigque

Service de la promotion de saines habitudes de vie
Ministére de la Santé et des Services sociaux
1075, chemin Sainte-Foy, 11° étage

Québec (Québec} G1S 2M1



Pour fa Ville :

Monsleur XXXX

Maire.

Vilta de X200X

XX, rue XXX

Ville XXX (Quéheac) XXX XXX

12, CLAUSE FINALE

Tout-engagement financier du MSSS n'est valide que s'l existe sur un crédit, un
soltde disponible suffisant pour -imputer la dépenss découlant de cet engagement,
conformément aux dispositions de Farticle 21 de la Loi sur 'administration financiére

(LR.Q., c. A-6.001).

Si pour des raisons de budget, le MSS8S ne peut supporier ses engagements,
T'entente prend fin immédiatement.

EN FO! DE QUOI LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX EXEMPLAIRES :

Ministre de ia Santé et des Ville de X000
Services sociaux

Jacguas Cotton, sous-ministre FOOOO, malre

Signée 3 ;e Signée a .le




